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EU — Konformitatserklarung

Hersteller:
Manufacturer:

Fabricant:

Produktbezeichnung:

EU declaration of conformity / Décleration UE de conformité

Wachendorff Automation GmbH & Co. KG
Industriestrasse 7

D-65366 Geisenheim

Hiermit wird erklart, dass die
Herewith we declare, that the / Par la présente nous declarons les

Inkremental-Drehgeber

Procuct: incremental encoder WD G I y WD G
Produit: codeurs incrémentaux
Typen: | 24C | 30A | 40A | 40E 40K | 40S | 50B 53V 63B 63Q | 67Q
Types: 58A | 58B | 58C | 58D 58E | 58H | 58K 58R 58S 58T | 58V
Types: | 58Z | 70B | 80H | 100G | 100H | 1001 | 100K | 115M | 115T | 145H
konform mit nachstehenden Richtlinien und Normen sind:
are conform with the following directives and standards:
sont conforme aux les directives européenne et normes suivante :
Zeichen EU Richtlinie Angewandte Normen
Mark EC Directive Standards applied
Marquage Directive CE Normes appliquées
. EMV: Fachgrundnorm
DIN EN 61000-6-2:2019-11 Storfestigkeit Industriebereich
EMV: Fachgrundnorm
EMV 0 téraussendung Wohnbereich,
DIN EN 61000-6-3:2011-09 Geschafts- und
2014/30/EU EMC Gewerbebereiche sowie Klein-
CEM betriebe®
Elektrische Mess-, Steuer-,
DIN EN 61326-1:2013-07? Regel- und Laborgeréte - EMV-
Anforderungen
Technische Dokumentation zur
Beurteilung von Elektro- und
2011/65/EU®) RoHS |DIN EN IEC 63000:2019-05 Elektronikgeraten hinsichtlich
der Beschrankung gefahrlicher
Stoffe
Mit normativen Verweisen auf / with normative references to / avec références normative
EN 55011/ EN 55022 EN 61000-4-3 EN 61000-4-5 EN 61000-4-8
EN 61000-4-2 EN 61000-4-4 EN 61000-4-6 EN 50178 (VDE 0160)

1) Qbergangsfrist / transition period / délai de transition DIN EN 61000-6-3:2011-09 bis / until / d’ici a 26.03.2024
2) Ubergangsfrist / transition period / délai de transition DIN EN 61326-1:2013-07 bis / until / d’ici 04.06.2024
3) Inclusive aller anwendbaren delegierten Richtlinien./ Includes all delegated directives applying/ Y compris toutes les directives déléguées

applicables

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Le fabricant est seul responsable de I'émission de cette déclaration de conformité.

Geisenheim, den 21.02.2023

v

iA. Tobias Hanss, CE-Beauftragter

Ort und Datum der Ausstellung

Place and date of issue
Lieu et date d’émission

rechtsverbindliche Unterschrift
Name and signature of authorised person

Nom et signature de la personne autorisée

Amtsgericht Wiesbaden HRA 8377 « Ust.-ID-Nr. DE 814567094 « Steuer-Nr. 37379 0007 4

Komplementér: Wachendorff GmbH « Amtsgericht Wiesbaden HRB 20054

Geschaftsfihrer: Dipl.-Wirtsch.-Ing. Robert Wachendorff

Allgemeine Geschaftsbedingungen entnehmen Sie bitte dem Internet: http://www.wachendorff-automation.de




